








Skruvgrieza uzgala turétaja

uzstadiSana

Papildu piederumi
» Att.11: 1. Skrdvgrieza uzgala turétajs
2. Skravgrieza uzgalis

Uzlieciet skrivgrieza uzgala turétaju uz darbarika
pamatnes izcilna labaja vai kreisaja pusé un pieskrave-
jiet to ar skravi.

Ja neizmantojat skrivgrieza uzgali, ievietojiet to uzgalu
turétaja. Tur var glabat 45 mm garus skrivgrieza
uzgalus.

EKSPLUATACIJA

A UZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumulatoru
kasetni ITdz galam, Iidz ta nofikséjas. Ja pogas
augs$eja dala redzams sarkanas krasas indikators,
tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta. lebidiet to ta, lai
sarkanais indikators nebdtu redzams. Pretéja gadi-
juma akumulators var nejausi izkrist no darbarika un

radit jums vai apkartéjiem traumas.

A UZMANIBU: Ja atrums ievérojami pazeminas,
samaziniet slodzi vai apturiet darbariku, lai nepie-
lautu darbarika bojajumus.

Lai regulétu grozisanas darbibu, turiet darbariku ciesi,
ar vienu roku satverot rokturi, bet ar otru turot akumula-
tora kasetnes apakspusi.

Skriivgrieza darba rezZims

AUZMANIBU: Ar regulésanas gredzena pali-
dzibu uzstadiet veicamam darbam atbilstoSu
griezes momenta limeni.

AUzMANIBU: Parliecinieties, ka skravgrieza
uzgalis ir taisni ievietots skriives galvina, pretéja
gadijuma skriive un/vai skriivgrieza uzgalis var
tikt bojats.

Vispirms pagrieziet darba reZima mainas gredzenu, lai
bultina uz darbarika korpusa radrtu uz atzimi
Novietojiet skravgrieZa uzgala galu skraves galvina un
uzspiediet uz darbarika. leslédziet darbariku neliela
atruma un tad pakapeniski atrumu palieliniet. Atlaidiet
slédza méliti tikko ietvere iegriezas iek$a.

> Att.12

PIEZIME: Skravéjot koka skravi, sakuma izurbiet
paligcaurumu, kura izmérs ir 2/3 no skrives diametra.

Tadgéjadi skrivésana bis vieglaka un apstradajama
detala nesadalisies.

Triecienurbsana

MA\UZMANIBU: Cauruma izlausanas bridi, kad
caurums nosprostojas ar skaidam un materiala
dalinam, vai trapot armatiiras stieni betona, uz
darbariku un uzgali iedarbojas arkartigi liels,
peéksns vérpes spéks.

Vispirms pagrieziet darba reZima mainas gredzenu, lai
bultina uz darbarika korpusa raditu uz atzimi T . Veicot
$o darbibu, reguléSanas gredzenu var iestatit jebkura
griezes momenta limen.

Noteikti izmantojiet ar volframa karbidu stiegrotu urbja
uzgali.

Novietojiet urbja uzgali caurumam vajadzigaja vieta,
péc tam nospiediet sledza méliti. Nelietojiet darbariku
ar spéku. Labako rezultatu iespéjams panakt ar vieglu
spiedienu. Saglabajiet darbariku $ada stavoklt un
nepielaujiet ta novirziSanos no cauruma.

Ja caurums nosprostojas ar skaidam vai materiala
dalinam, nespiediet darbariku spécigak. Ta vieta darbi-
niet darbariku tuk$gaita, tad dalgji izvelciet urbja uzgali
no cauruma. Veicot 8o darbibu vairakkart, caurums tiks
iztirTts, un varésiet atsakt parasto urbsanu.

Caurputes bumbiere

Papildu piederumi
» Att.13: 1. Caurpltes bumbiere

P&c cauruma izurb$anas izmantojiet caurpites bum-
bieri, lai iztirTtu puteklus no cauruma.

Vispirms pagrieziet darbibas rezZima mainas gredzerLu
ta, lai bultina uz darbarika korpusa raditu uz atzimi g .
Tad rikojieties, ka noradits talak.

UrbSana koka

Urbjot koka, vislabakie rezultati ieglstami ar kokurbja
uzgaliem, kuri aprikoti ar vadskravi. Vadskrive atvieglo
urbSanu, virzot urbja uzgali apstrades detala.

Urbsana metala

Lai noverstu urbja uzgala slidésanu, sakot urbsanu,
vispirms ar punktsiti un @muru izveidojiet iedobi vieta,
kur jaurbj. Novietojiet urbja uzgali iedobé un saciet urbt.
Urbjot metalus, lietojiet zagésanas smérvielu un atdze-
séjiet apstraddjamo materialu. Iznémums ir dzelzs un
mising, kuri jaurbj sausi.

AUZMANIBU: Parmeérigs spiediens uz darba-

riku urbsanas atrumu nepalielinas. Patiesiba par-
mérigs spiediens tikai sabojas urbja uzgali, samazi-
nas darbarika jaudu un saisinas ta kalpo$anas laiku.

AUzMANIBU: Stingri turiet darbariku un ipasi
uzmanieties bridi, kad urbja uzgalis sak virzities
cauri apstradajamai dalai. Cauruma izveides bridt
uz darbariku un uzgali iedarbojas |oti liels speks.

AUzZVMANIBU: lestrégusu urbja uzgali var atbri-
vot, vienkarsi uzstadot grieSanas virziena parslée-
dzeju pretéja virziena, lai urbis tiktu virzits atpakal
virziena uz aru. Taéu uzmanieties, jo, ja ierici
neturésiet stingri, ta var strauji virzities atpakal.
AUZMANIBU: Nelielas apstradajamas detalas
vienmer ievietojiet skravspilés vai cita stiprina-
juma ierice.

A\UZMANIBU: Ja darbariks tiek darbinats
nepartraukti, l"dz akumulatora kasetne ir izladéju-
sies, pirms turpinat darbu ar jaunu akumulatoru,

izslédziet darbariku uz 15 minatém.
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Izmantojot darbariku ka skruvgriezi

> Att.14

Izslédziet darbariku.

Parvietojiet grieSanas virziena parslédzéja sviru neitra-
laja stavokir.

Pagrieziet darbibas reZima reguléSanas gredzenu t3,
lai raditajs raditu & atzimi.

leslédziet darbariku.

PIEZIME: STizmanto$ana ir érta, lai parbauditu
skravju skrivésanu.

PIEZIME: Neizmantojiet darbariku darbiem, kuros
nepiecieSams parmérigs spéks, pieméram, skravju
pievilkSanai vai sarliséjusu skravju iznemsanai.

APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbalé$anu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un regulé$anu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzetajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Urbja uzgali

. Skrivgrieza uzgali

. Volframa karbida urbja uzgalis

. Caurpates bumbiere

. Skrivgrieza uzgala turétajs

«  Akis

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noradttie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstts var bat atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DHP487
Grezimo pajégumas Marijimas 13 mm
Plienas 13 mm
Medis Grazto antgalis: 36 mm

Automatiskai tiekiamas graztas: 35 mm
Skyliy pjaklas: 51 mm

Fiksavimo pajégumas Medvarztis 6 mm x 75 mm
Masininis sraigtas M6

Be apkrovos Aukstas (2) 0-1 700 min”
Zemas (1) 0-500 min™

Smugiy per minute Aukstas (2) 0 - 25500 min™
Zemas (1) 0-7500 min™

Bendrasis ilgis 164 mm

Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V

Grynasis svoris 1,4-1,7kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati kei¢iamos be jspéjimo.

. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procediirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
|kroviklis DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiona, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis MA\JSPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.
A[SPE-JIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj

irankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo

Sis jrankis yra skirtas smaginiam grezimui  plytas,
plyty mdrinius ir mdra. Jis taip pat tinka varztams jsukti
ir ne;mﬂginiam grezimui j medj, metalg, keramika ir bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypaé
plastika. nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPE'JIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,

batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi

Iprastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
EN62841-2-1: jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
Garso slégio lygis (Lea): 83 dB (A) pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek

Garso galios lygis (Lwa): 94 dB (A) karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Paklaida (K): 3 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-0s) triuksmo reiksme (-6s) Vibracija

nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj ] . i L ]
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu. Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)

PASTABA: Paskelbta (-0s) triuk§mo reiksme (-és) B‘;La;yrfzfnigg' Eg:iii?si;t g;i”gfer;?ﬁ]as
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai Vibracijos emis.ija (an o): 10,5 m/s?

ivertinti triukSmo poveikj. Paklaida (K): 1,5 m/g'z'D S

Darbo rezimas: metalo greZimas

Vibracijos emisija (anp): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s’
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PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji (-osios)
reikmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo
metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSme (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reik§més (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.
A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

AUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau iSvardyty instrukcijy
galima patirti elektros smgj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél belaidzio

kalamojo grazto naudojimo

Visy darby saugos instrukcijos

1. Atlikdami smiginio grezimo darbus, dévékite
ausy apsaugas. Nuo triuk§mo galima prarasti
klausa.

2. Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty pavirsiy,
jei pjovimo antgalis arba tvirtinimo elementai
gali paliesti nematomus laidus. Pjovimo antga-
liui ar tvirtinimo elementams prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, neizoliuotos metalinés
elektrinio jrankio dalys gali sukelti elektros smugj ir
nutrenkti operatoriy.

3. Batinai jsitikinkite, kad tvirtai stovite. Jei nau-
dojate jrankj aukstai, jsitikinkite, ar apacioje
néra zmoniy.

4.  Tvirtai laikykite jrenginj.

5.  Laikykite rankas toliau nuo sukamujy daliy.

6. Nepalikite veikiancio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

7.  Nelieskite grazto, ruosinio arba drozliy iSkart
po naudojimo; jie gali bti itin karsti ir nude-
ginti oda.

8. Kai kuriose medziagose esama chemi-
niy medziaguy, kurios gali bati nuodingos.
Saugokités, kad nejkvéptuméte dulkiy ir nesi-
liestuméte oda. Laikykités medziagy tiekéjo
saugos duomeny.

9. Jei graztas neatsilaisvina net atidarius zZiotis,
istraukite jj replémis. Siuo atveju traukdami
graztg rankomis galite susizeisti j astry krasta.

10. |sitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, van-
dentiekio vamzdziy, dujy vamzdziy ir pan.,
kuriuos pazeidus jrankiu gali kilti pavojus.

Saugos nurodymai, kai naudojate grazto antgalius

1.  Niekada nenaudokite grazto antgalio dides-
niu greic€iu, nei maksimalus vardinis greitis.
Naudojant didesniu greiciu, antgalis gali sulinkti,
jeigu suksis laisvai neliesdamas ruosinio, ir gali
lemti suzalojima.

2. Visada pradékite grezti mazesniu greiciu ir
antgaliui lie¢iant ruosinj. Naudojant didesniu
greiciu, antgalis gali sulinkti, jeigu suksis laisvai
neliesdamas ruosinio, ir gali lemti suzalojima.

3. Spauskite tik tiesia linija su antgaliu ir ne
per daug stipriai. Antgaliai gali sulinkti ir [0Zti
arba gali bati prarastas valdymas, o tai gali lemti
suzalojimag.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliu, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.
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5. Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemetykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su

pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités

galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.

UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudeéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgg laikag nenaudojamas, aku-
muliatoriy bitina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Indami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargiis.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybtuy, nes jie gali biti jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zemiy. Dél to jrankis ar akumuliatoriaus
kaseté gali imti prastai veikti ar sugesti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti gaisra,
asmens suzalojimg ir paZeidima. Tai taip pat panaikina
,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir jkroviklio garantijg.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1.  Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite nau-
doti jrankj ir pakraukite akumuliatoriaus kasete,
kai pastebite, kad jrankio galia sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kambario
temperatirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami krauti,
leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kasetei atvésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

5. |kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgq laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

MA\PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba ig&imdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

MA\PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
jirankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite lie-
zuveélj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse
ir jstumkite j jai skirtg vieta. Jdékite iki galo, kol sprag-
telédama uzsifiksuos. Jeigu matote raudong sandariklj
(indikatoriy) virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiskai
uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite raudono
sandariklio (indikatoriaus) Priesingu atveju ji gali atsi-
tiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba aplinkinius.
MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus kase-
tés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate netinkamai.
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Likusios akumuliatoriaus galios
rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svietia Nesviegia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I D 50-75%
I I |:| D 25-50 %
I |:| |:| D 0-25%
ﬂ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

Jungiklio veikimas

» Pav.3: 1. Gaidukas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padét;j ,,OFF“.

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite jungiklj.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami isjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.
PASTABA: Laikant nuspaudus gaidukg mazdaug 6
minutes, jrankis automatiskai i$sijungia.

Elektrinis stabdiklis

Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jeigu
atleidus gaiduka jrankis nuolatos greitai neiSsijungia,
pristatykite jj j ,Makita“ techninés priezidros centra, kad
ji techniSkai apzidrety.

Priekinés lemputés uzdegimas

» Pav.4: 1.Lemputé

A PERSPEJIMAS: Nezitreékite tiesiai j $viesa
arba Sviesos saltinj.

Paspauskite gaiduka, kad uzsidegty lemputé. Lemputé
Svies tol, kol spausite gaiduka. Atleidus jungiklio gai-
duka, lemputé uzgesta mazdaug po 10 sekundziy.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatiros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema

Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos sis-
tema. Si sistema automatigkai atjungia maitinima, kad
jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis automatis-
kai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau nurodyty
jrankio arba akumuliatorius darbo salygy:

Apsauga nuo perkrovos

Si apsauga suveikia, kai jrankis / akumuliatorius naudo-
jamas taip, kad jame nejprastai padidéja elektros srove.
Tokiu atveju iSjunkite jrankj ir nutraukite darba, dél kurio
kilo jrankio perkrova. Tada vél jjunkite jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Si apsauga suveikia ir lemputé pradeda mirkséti perkai-
tus jrankiui arba akumuliatoriui. Tokiu atveju, prie$ vél
jungdami jrankj, leiskite jrankiui ir akumuliatoriui atvésti.

Apsauga nuo visisko iSeikvojimo

Si apsauga suveikia, kai labai sumazéja likusi akumu-
liatoriaus galia. Tokiu atveju iStraukite akumuliatoriy i$
jrankio ir jkraukite.
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PASTABA: Kai jrankis perkaista, jis automatiskai
i8sijungia ir pradeda mirkséti lemputé. Siuo atveju
atlaisvinkite jungiklio paleidiklj. Po vienos minutés
lemputé i$sijungs.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargds, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apSvietimas.

Atbulinés eigos jungimas

» Pav.5: 1.Atbulinés eigos svirtelé

A PERSPEJIMAS: Pries naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj pries jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padétj.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i$
A pusés, kad suktysi pagal laikrodZio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi prie$ laikrodZio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.
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» Pav.6: 1. Greicio keitimo svirtelé

A\PERSPEJIMAS: Visuomet nustatykite greigio
keitimo svirtele iki galo j tinkama padétj. Jei jrankj
valdote greicio keitimo svirtele, nustatyta per vidurj
tarp padéciy ,1“ir 2%, galite sugadinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite greiéio keitimo
svirtelés tol, kol jrankis veikia. Jrankis galis sugesti.

Rodomas Greitis Sukimo Atliekamas
skaicius momentas darbas
1 Mazas Didelis Didelés apkro-
vos darbas
2 Didelis Mazas Mazos apkro-
vos darbas

Norédami pakeisti greitj, pirmiausiai i§junkite jrankj.
Paspauskite greicio keitimo svirtelg, kad bty rodomas
42", reiSkiantis didelj greitj, arba ,1* — mazg greit], bet didelj
sukimo momentg. Prie$ pradédami darba, jsitikinkite, kad
greicio keitimo svirtelé nustatyta j tinkama padét;.

Jeigu dirbant nustacius ,2“ greit] jrankio greitis stipriai sumazéja,
paspauskite svirt], kad baty rodoma , 1% ir vél teskite darba.

Veikimo rezimo pasirinkimas

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet tinkamai nusta-
tykite Zieda ties norimo rezimo zyme. Jei jrankj
valdote Ziedu, nustatytu per vidurj tarp rezimy
zymiy, galite sugadinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Keigiant padétj is ,, & «j
kitus rezimus, rezimo keitimo Zieda stumti gali
bati truputj sunku. Tokiu atveju jjunkite jrankj
ir leiskite jam sekunde padirbti esant padéciai
» @ “ tada iSjunkite jrankj ir pastumkite Zieda j
norima padét;j.

Siame jrankyje yra trys veikimo rezimai.

. g Grezimo rezimas (tik sukimas)

. T Smdaginio grezimo rezimas (sukimas smagiuojant)

. & Varzty sukimo rezimas (sukimas naudojant
mova)

Pasirinkite savo darbui tinkamg rezimg. Sukite veikimo
rezimo keitimo Ziedg ir sutapdinkite pasirinktg Zyma su
rodykle ant jrankio korpuso.
» Pav.7: 1. Veikimo rezimo keitimo Ziedas

2. Reguliavimo Ziedas 3. Zenklas 4. Rodyklé

Verzimo sukimo momento reguliavimas

» Pav.8: 1. Veikimo rezimo keitimo Ziedas

2. Reguliavimo zZiedas 3. Padalos 4. Rodyklé

PriverzZimo momentg galima reguliuoti 20 lygiu, sukant reguliavimo Ziedg. Sulygiuokite padalas su rodykle, esancia
ant jrankio korpuso. Galite nustatyti minimaly verzimo momenta — 1 ir maksimaly verzimo momentg — 20.

Prie§ pradédami tikrg darba, jsukite bandomajj varzta j reikiama ar analogiSka medziaga, kad iSsiaiskintuméte, kurio sukimo momento
lygio reikia konkreciam darbui atlikti. Toliau bendrais bruozais nurodyta, kokias padalas reikia naudoti sukant skirtingus varztus.

Padalos 1]2]3]a4

s e|7][8]of10]1n][12]13

14 [15 [ 16 [17 [ 18 [ 19 [ 20

Masininis sraigtas M4

M5 M6

Minksta -
mediena
(pvz., pusis)

Medvarztis

$3,5x 22

$4,1x38 -

Kieta -
mediena

(pvz.,
lauanas)

$3,5x 22

$4,1x38 -

A PERSPEJIMAS: Pries darydami k3 nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo / grazto galvuciy déjimas ir

iSémimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.9: 1.|voré 2. Uzdaryti 3. Atidaryti

Pasukite jvore pries laikrodzio rodykle, kad atidarytuméte
kumstelinj griebtuva. |dékite suktuvo / graZto galvute j kumstelinj
griebtuva tiek giliai, kiek lenda. Pasukite jvore pagal laikrodZio
rodykle, kad priverZtuméte kumstelinj griebtuva. Jei norite iSimti
suktuvo / grazto galvute, pasukite jvore prie$ laikrodzio rodykle.
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Kabliuko montavimas

A PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada ji
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Naudokite pakabinamas / montuo-
jamas dalis tik pagal jy paskirtj. Naudojant ne pagal paskirt],
gali jvykti nelaimingas atsitikimas arba galima susizaloti.

» Pav.10:

1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiskite jj j bet kurioje jrankio kor-
puso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varzta ir nuimkite jj.

PASTABA: Kai jrankj pakabinate ant dirzo nau-
dodami kablj, nuimkite suktuvo galvute ar grazta.
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Suktuvo galvutés laikiklio

sumontavimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.11: 1. Suktuvo galvutés montavimo laikiklis
2. Suktuvo galvuté

IkiSkite suktuvo galvutés laikiklj j iSky$a, esancig jrankio
kojelés desinéje arba kairéje, ir tvirtai priverzkite jj varztu.
Jeigu suktuvo galvutés nenaudojate, palikite jg laiki-
klyje. Ten galima laikyti 45 mm ilgio suktuvo galvutes.

NAUDOJIMAS

MAPERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje
mygtuko puséje, ji néra visiSkai uzfiksuota. |stumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,
suzeisti jus arba aplinkinius.

APERSPEJIMAS: Jeigu greitis nepaprastai
smarkiai sumazéja, sumazinkite apkrova arba
iSjunkite jrankj, kad jis nebiity sugadintas.

Norédami kontroliuoti uZsukimag, viena ranka tvirtai
laikykite jrankj uz rankenos, o kita ranka — uz akumulia-
toriaus kasetés apacios.

Varzty sukimas

APERSPEJIMAS: Sureguliuokite reguliavimo
ziedg tinkamam jasy darbo lygiui.

MA\PERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar suktuvas
jstatytas tiesiai j varzto galvute, nes galima suga-
dinti varzta ir (arba) suktuvo galvute.

Pirmiausia pasukite veikimo rezimo keitimo Zieda taip, kad
rodyklé ant jrankio korpuso rodyty j plaktuko Zyme 3
Pridékite varzty suktuvo galvute prie varzto galvutés ir
paspauskite jrankj. Pradékite dirbti jrankiu mazu greiciu
ir palaipsniui didinkite greitj. Atleiskite mygtuka, kai tik
ilenda griebtuvas.

» Pav.12

PASTABA: Norédami sukti medvarz&ius, i§ anksto
iSgrezkite vedanciagsias 2/3 varzto skersmens skylu-
tes. Tuomet medvarzcius sukti bus lengviau ir ruosi-
nys neskilinés.

Kalamasis grezimas

A PERSPEJIMAS: |rankj / grazto galvute veikia
didelé ir staigi sukamoji jéga, kai greziama skylé ir
ji prisipildo nuolauzy ir daleliy arba kai atsitrenkia
i gelzbetonyje esancius sutvirtinimo strypus.

Pirmiausia pasukite veikimo rezimo keitimo Ziedg
taip, kad rodyklé ant jrankio korpuso rodyty j plaktuko
zZyme T. Reguliavimo Ziedg galima sulygiuoti bet
kokiems sukimo momentams Siam veikimo rezimui.
Naudokite grazta su volframo karbido galvute.
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Pridékite grazto galvute prie tos vietos, kurioje gresite
skyle, ir nuspausite gaidukg. Nespauskite jrankio jéga.
Geriausiy rezultaty pasiekiama spaudziant nestipriai.
Laikykite jrankj Sioje padétyje ir saugokite, kad nenu-
slysty nuo skylés.

Nespauskite stipriau, kai skylé prisipildo nuolauzy

ir daleliy. Vietoj to leiskite jrankiui Siek tiek paveikti
tuscigja eiga, tada i$ dalies iStraukite grgzto galvute iS
skylés. Pakartojus tai keleta karty, skylé bus iSvalyta ir
bus galima toliau grezti.

ISpatimo kriausé
Pasirenkamas priedas
» Pav.13: 1. I8patimo kriausé
I18greze skyle naudokite iSpatimo kriau$e dulkéms i$
skylés iSvalyti.

Pirmiausiai pasukite veikimo rezimo keitimo Zieda taip,
kad rodyklé bity nukreipta | g Zyma. Toliau atlikite
Siuos veiksmus.

Medienos grezimas

Kai greziate mediena, geriausi rezultatai gaunami su
graztais, turiniais pagrindinj varztg. Kreipiamasis
sraigtas palengvina grezima, jtraukdamas grazto gal-
vute j ruosinj.

Metalo grezimas

Kad grazto galvuté neslysty, kai pradedate grezti skyle,
imuskite duobute centro musekliu ir plaktuku numato-
moje grezimo vietoje. Pridékite grazto galvutés galg prie
idubimo ir pradékite grezti.

Grezdami metalg naudokite pjovimui skirtg alyva ir
atvésinkite ruo$inj, kurj ketinate grezti. ISimtys: gelezis
ir Zalvaris, kuriuos reikia grezti sausai.

A PERSPEJIMAS: Per didelis jrankio spau-
dimas nepagreitins grezimo. IS tikryjy deél tokio
spaudimo gali bati pazeista grazto galvuté, pablogéti
irankio darbas ir sutrumpéti jo eksploatavimo trukmé.

A PERSPEJIMAS: Laikykite jranki tvirtai ir
atsargiai ziurékite, kada grazto galvuté pradeés
grezti ruosinj. Jrankj / grazto galvute veikia didelé
sukamoji jéga, kai greziama skylé.

A PERSPEJIMAS: |strigusia grazto galvute
galima iStraukti tiesiog atbulinés eigos jungiklj
nustatant j atbulinés eigos padétj. Taciau jrankis
gali grubiai judéti atgal, jei tvirtai nelaikysite
jrankio.

A\ PERSPEJIMAS: Visada pritvirtinkite apdir-
bamus gaminius spaustuvuose arba panasiame
prilaikymo prietaise.

A PERSPEJIMAS: Jei jrankis naudojamas tol,
kol akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, leiskite
irankiui pailséti 15 minuciy pries tgesdami su kitu
akumuliatoriumi.
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Jrankio kaip rankinio suktuvo

naudojimas.

» Pav.14

ISjunkite jrankj.

Atbulinés eigos jungiklio svirtele nustatykite j neutralig
padétj.

Pasukite veikimo rezimo keitimo Zieda taip, kad rodyklé
rodyty j Zyme g.

Pasukite jrankj.

PASTABA: Taip patogu patikrinti varzto sukima.
PASTABA: Nenaudokite jrankio darbui, reikalaujan-
¢iam didelés jégos, pavyzdziui, varztams priverzti
arba suradijusiems varztams iSsukti.

TECHNINE PRIEZIURA

M PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziara.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreéti ar vykdyti bet kokig kitg priezidrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausig ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Graztai

. Suktuvo galvutés

. Graztas su volframo karbido galvute

. ISpdtimo kriausé
. Suktuvo galvutés montavimo laikiklis
. Kablys

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DHP487
Puurimisvéimekus Mditritis 13 mm

Teras 13 mm

Puit Lusikpuuri otsak: 36 mm

Isepuuriv otsak: 35 mm
Augusaag: 51 mm

Kinnitamisvéimekus Puidukruvi 6 mm x 75 mm

Metallikruvi M6
Koormuseta kiirus Kiire (2) 0-1700min”

Aeglane (1) 0-500 min™'
Lookide arv minutis Kiire (2) 0-25500 min™

Aeglane (1) 0-7500 min”
Uldpikkus 164 mm
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 1,4-1,7kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal vdib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Laadija

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine v&ib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

Tooriist on mdeldud telliste, tellisseinte ja mudritiste
166kpuurimiseks. Samuti sobib see kruvide keerami-
seks ja ilma I66kfunktsioonita puidu, metalli, keraamika
ja plasti puurimiseks.

Tudpiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN62841-2-1 kohaselt:

Helirdhutase (Lpa): 83 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwa): 94 dB (A)

Maaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kdrvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritsoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOoIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, naiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-1 kohaselt:
Tooreziim: betooni 166kpuurimine

Vibratsiooniheide (anp): 10,5 m/s®

Maaramatus (K): 1,5 m/s’

To6reziim: metalli puurimine

Vibratsiooniheide (anp): 2,5 m/s® véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’
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MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda voib kasutada Ghe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvéartust
(-vaartuseid) vdib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektrits-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub k&esoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIA

Uldised elektritooriistade
ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi koik selle elektritéo-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine vdib pdhjustada elektrildgi, stttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtn6orid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritoo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta I60ktrell-kruvikeeraja

ohutusnouded

Koikide toimingute ohutusjuhised

1. Kasutage l66kpuurimise ajal kérvaklappe.
Mura vdib pohjustada kuulmise kaotust.

2. Hoidke elektritdoriista t66 ajal isoleeritud haarde-
pindadest, kui Idikeriist voi kinnitusvahendid voi-
vad kokku puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all
oleva juhtmega kokkupuutesse sattunud I8iketarvikud
vdi kinnitusvahendid véivad pingestada elektritddriista
metallosi ja pohjustada kasutajale elektril6dgi.

3. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate kdrguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

4.  Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

5. Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

6. Arge jitke tooriista kdima. Kaivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

7. Arge puudutage puuriotsakut, téddeldavat
detaili ega laaste vahetult parast toé6operat-
siooni, sest need voivad olla darmiselt kuumad
ja poletada nahka.

8.  Moned materjalid voivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

9.  Kui puuri ei saa lddvemaks lasta, isegi kui haa-
ratsid avate, kasutage selle viljatbmbamiseks
tange. Sellisel juhul v&ib puuri terav serv tekitada
selle kdega valjatbmbamisel vigastusi.

10. Veenduge, et todriista kasutamisel ei oleks lahe-
duses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid jne,
mis voivad kahjustamise korral tekitada ohtu.

Ohutusnduded pikkade puuriotsakute kasutamisel

1. Arge kunagi todtage tdoriista puuriotsakul
margitud maksimaalsest kiirusest kiiremini.
Suuremal kiirusel voib vabalt tootav, toddeldava
pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak kdverduda
ja pdhjustada kehalisi vigastusi.

2.  Alustage puurimist alati madalamal kiirusel
nii, et otsaku ots on kokkupuutes té6deldava
pinnaga. Suuremal kiirusel vdib vabalt to6tav,
téddeldava pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak
kéverduda ja pdhjustada kehalisi vigastusi.

3. Avaldage survet ainult otsakule otse ja drge
kasutage liigset survet. Otsakud vdivad kdver-
duda ja pdhjustada murdumist voi kontrollikaotust
ning tuua kaasa kehalisi vigastusi.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A\HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge vdtke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitooaeg jarsult liiheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline dnnetus vdib pohjustada
pimedaksjaamist.

5.  Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti todriistakastis koos
metallesemetega, nagu naelad, miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.
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Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-
voolu, lilekuumenemist, poletusi ning ka sea-
det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tdoriista ja akukas- 1.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on akukassetti.
saanud tosiselt vigastada voi on tdiesti kulu- 2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
nud. Akukassett voib tules plahvatada. Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

8. Arge naelutage, I6igake, muljuge, visake aku- 3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge 40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
l66ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus kassetil maha jahtuda.
voib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi 4. Kuite ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
plahvatuse. dage see tooriistast voi laadurist.

9. Arge kasutage kahjustatud akut. 5. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad kuud, laadige see.
kohalduda ohtlike kaupade digusaktide nou-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-

date poolte v6i transpordiettevétete poolt, tuleb F U N KTSIONAALN E

jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.

Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik KI RJ E LD U S

pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti

tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide

iiksikasjalikumaid néudeid. A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
Katke teibiga v6i varjake avatud kontaktid ja et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis mist vélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.
liikuda. . . . -

11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti Akukasseti paigaldamine voi
koérvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja eemaldamine
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju. AFETTEVAATUST: Liilitage t66riist alati enne

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud akukasseti paigaldamist v6i eemaldamist valja.
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte MA\ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
ettenahtud toodetele voib pohjustada stittimist, v6i eemaldamisel tuleb téériista ja akukassetti
ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltidi kindlalt paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei
lekkimist. hoita kindlalt paigal, vivad need k&est libiseda ning

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook- kahjustada tooriista ja akukassetti véi pdhjustada
sul, tuleb aku toodriistast eemaldada. kehavigastusi.

setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
tile 50 °C (122 °F).

tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
viiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi. Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik. jest lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu

15. Arge puudutage téoriista klemmi kohe pérast alla.
kasutamist, sest see vdib olla kuum ja pdhjus- Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
tada poletusi. korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. Muidu tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu ulaosas
voib todriist voi akukassett halvasti todtada voi punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

puruneda. A - -
17. Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin- ETTEVAAT’:(ST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.

geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti - a - ' =4 € > 1]
Muidu v6ib adapter juhuslikult todriistast valja kuk-

korgepingeliinide Iahedal. Muidu vdib tooriist voi _ Atle - J1L IO Ala
akukassett puruneda véi sellel térge tekkida. kuda ning pohjustada teile v6i Idheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

18. Hoidke akut lastele kattesaamatult. A
ETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
HOIDKE JUHEND ALLES. paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita sisse, pole see igesti paigaldatud.
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
sUttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett
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Aku jaadkmahutavuse nait Liiliti funktsioneerimine

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
mdneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
0 ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I D 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
1000 o

Laadige akut.

I I I:I I:I Akul véib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja imbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslsteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

T&oriist on varustatud tdoriista/aku kaitsesitisteemiga.
Susteem lulitab elektritdoriista automaatselt valja, et
pikendada toriista ja aku t6oiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui todriista voi aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kaitse hakkab tédle siis, kui tooriista/akut kasutatakse
viisil, mis pdhjustab toitevoolu tugevuse téusu lubatust
kérgemale. Sel juhul lilitage t6oriist valja ja I6petage
tooriista Ulekoormuse pdhjustanud t66. Parast seda
kaivitage tooriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

See kaitse hakkab t6dle ja lamp hakkab vilkuma, kui
tooriist voi aku on lUlekuumenenud. Laske sellisel juhul
todriistal ja akul enne todriista uuesti sisselllitamist
jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

See kaitse hakkab todle, kui aku voimsus vaheneb.
Sellisel juhul eemaldage aku tddriistast ja laadige akut.

» Joon.3: 1. Luliti paastik

AFETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib néuetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi viljaliilitatud asendisse.

Todriista todle panemiseks on vaja lihtsalt liliti paasti-
kut tdmmata. Tooriista kiirus kasvab siis, kui suurendate
survet lUliti paastikule. Vabastage luliti paastik tooriista
seiskamiseks.

MARKUS: Toériist seiskub automaatselt, kui vajutate
lUlitipaastikut umbes 6 minutit.

Elektriline pidur

Todriistal on elektriline pidur. Kui tooriist ei peatu jarjepi-
devalt kohe parast lUliti paastiku vabastamist, viige see
hoolduseks Makita teeninduskeskusesse.

Eesmise lambi siilitamine

» Joon.4: 1.Lamp

AFETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi slititamiseks tdmmake liliti paastikut. Lamp
pdleb sel ajal, kui tommatakse luliti paastikut. Lamp
kustub umbes 10 sekundit parast liliti paastiku
vabastamist.

MARKUS: Kui téériist on iilekuumenenud, seiskub
tooriist automaatselt ja lamp hakkab vilkuma. Sellisel
juhul vabastage luliti paastik. Lamp lulitub Ghe minuti
pérast valja.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

» Joon.5: 1. Suunamuutmise liliti hoob

A\ETTEVAATUST: Enne t55 alustamist kontrol-
lige alati péorlemise suunda.

AETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles parast tooriista téielikku seiskumist. Enne
tooriista seiskumist suuna muutmine voib todriista
kahjustada.

AETTEVAATUST: Kui toériista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel tdoriistal on suunamuutmise luliti, millega saab
muuta péérlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla — t6riist pddrleb paripaeva, vastu-
paeva podrlemiseks suruge see alla B-kiljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis |0liti paastikut tbmmata ei saa.
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» Joon.6: 1. Kiiruseregulaatori hoob

AETTEVAATUST: Seadke kiiruseregulaatori
hoob alati korralikult digesse asendisse. TOdriista
kasutamine selliselt, et kiiruseregulaatori hoob paik-
neb ,1” ja ,2” asendi vahel, vdib tdoriista kahjustada.

MA\ETTEVAATUST: Arge kasutage kiirusere-
gulaatori hooba siis, kui tooriist tootab. See voib
tooriista kahjustada.

Ndha olev Kiirus Véaandemoment Sobiv
number toiming
1 Kiire Aeglane Suure koormu-
sega to6tamine
2 Aeglane Kiire Kerge koormu-
sega to6tamine

Kiiruse muutmiseks lulitage tooriist kdigepealt valja.
Vajutage kiirusregulaatori hooba nii, et kiire kiiruse puhul
oleks nahtaval ,2”, ning aeglase kiiruse, kuid suure ju-
momendi puhul ,1”. Veenduge, et kiirusregulaatori hoob
oleks enne té6tamise alustamist diges asendis.

Kui kiirus vaheneb seadistuse ,2” kasutamise ajal liiga jarsult,
vajutage hoob seadistusele ,1” ja alustage tddtamist uuesti.

Tooreziimi valimine

A ETTEVAATUST: Seadke réngas alati digesse
tooreziimi asendisse. Tooriista kasutamine selli-
selt, et rongas paikneb kahe reziimi asendi siim-
boli vahel, voib tooriista kahjustada.

MA\ETTEVAATUST: Kui soovite muuta reziimist
" 8 » teistesse reziimidesse, voib tooreziimi
muutmise rongast olla veidi raske liigutada.
Sellisel juhul Iﬁlita%e tooriist sisse ja laske liks
sekund asendis ,, ” tootada, siis seisake t66-
riist ning libistage rongas soovitud asendisse.

Todoriistal on kolm tdéoreziimi.

. & Puurimise reziim (ainult po66rlemine)

. T Lodkpuurimise reziim (pd6riemine koos
166giga)

. 8 Kruvikeeraja reziim (p66rlemine koos

sidurdamisega)
Valige oma t&dle sobiv reziim. Keerake todreziimi muut-
mise rongast ja seadke valitud mark kohakuti todriista
korpusel oleva noolega.
» Joon.7: 1. To6reziimi muutmise réngas
2. Reguleerimisrdngas 3. Margis 4. Nool

Kinnitamiste vaandemomendi reguleerimine
» Joon.8:

1. T66reZiimi muutmise réngas
2. Reguleerimisrdéngas 3. Mdoteskaala 4. Nool

Pingutusjoude saab reguleerimisrongast pddrates 20 astme ulatuses muuta. Viige gradeerimisnumbrid kohakuti
téoriista korpusel oleva noolega. Minimaalse pingutusjou saate ,1” ja maksimaalse pingutusjou margise 20 juures.
Enne todriista kasutamist kruvige tiks kruvi prooviks té6deldavasse pinda vdi sarnasesse pinda, et teha kindlaks, milline vaande-
momendi tase on t66 jaoks sobivaim. Alljargneval joonisel on ndidatud kruvi suuruse ja mddteskaala jaotise ligikaudne vastavus.

Mébteskaala 1]2]s]a]s]e]7]8]o]10]nm]12]13]1a]15]16][17]18]19]20
Metallikruvi M4 M5 M6
Puidukruvi | Okaspuu - $3,5 x 22 ¢4,1 x 38 -
(naiteks
mand)
Lehtpuu - 43,5 % 22 04,1%38 -
(naiteks
lauan)

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Kruvikeeraja otsaku / puuriotsaku

paigaldamine v6i eemaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.9: 1. Hilss 2. Sulge 3. Ava

Keerake pakkide avamiseks padruni keret vastupéeva.
Paigaldage kruvikeeraja otsak / puuriotsak padrunisse
maksimaalsele sigavusele. Keerake padruni pingutamiseks
selle keret vastupdeva. Kruvikeeraja otsaku / puuriotsaku
eemaldamiseks keerake padruni keret vastupaeva.

Konksu paigaldamine

AETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu vdib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pdhjustada.

AFETTEVAATUST: Kasutage riputus-/kinnitusosi
ainult ettendhtud otstarbel. Muul otstarbel kasuta-
mine vdib pohjustada énnetuse vdi kehavigastusi.

» Joon.10: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada. Selle
vOib paigaldada todriista ikskoik kummale kiljele. Konksu
paigaldamiseks torgake see tddriista korpuse ikskdik
kummal kiiljel olevasse dnarusse ja kinnitage kruviga.
Eemaldamiseks |6dvendage kruvi ja votke see siis valja.

TAHELEPANU: Kui riputate téériista konksu abil
vo0 kiilge, eemaldage kruvikeeraja otsak / puuriotsak.
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Kruvikeeraja otsaku hoidiku

paigaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.11: 1. Kruvikeeraja otsaku hoidik
2. Kruvikeeraja otsak

Asetage kruvikeeraja otsakute hoidik to6riista jalami
juures parem- vdi vasakpoolsel kiiljel olevasse een-
disse ja kinnitage kruviga.

Kui te kruvikeeraja otsakuid ei kasuta, hoidke neid
kruvikeeraja otsakute hoidikus. Seal saate hoida kuni
45 mm pikkuseid kruvikeeraja otsakuid.

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Pange akukassett alati sisse
nii sligavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
néete nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taieli-
kult lukustunud. Sisestage see taies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks naha. Muidu véib adapter juhusli-
kult téoriistast valja kukkuda ning pdhjustada teile voi
laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

A ETTEVAATUST: Kui kiirus viheneb olulisel
maaral, siis vihendage koormust voi seisake
tooriist, et valtida tooriista kahjustamist.

Vaandeliikumise kontrolli all hoidmiseks hoidke tdoriista
kindlalt ihe kédega kaepidemest ja teise kdega akukas-
seti alt.

Kruvikeeraja reziim

A\ETTEVAATUST: Reguleerige regulaatorran-
gas tooks sobivale viindemomendi tasemele.

AETTEVAATUST: Veenduge, et kruvikeeraja
otsak oleks asetatud kruvipeasse otse, sest
muidu vaite kruvi ja/voi kruvikeeraja otsakut
kahjustada.

Esmalt péorake td6reziimide muutmise réngast selliselt,
et nool todriista korpusel osutaks siimbolile

Asetage kruvikeeraja otsaku tipp kruvipeasse ja suruge
tooriistale. Kaivitage todriist aeglaselt ja seejarel suu-
rendage jark-jargult kiirust. Vabastage lliti paastik
niipea, kui sidur rakendub.

» Joon.12

MARKUS: Puidukruvi paigaldamisel puurige enne
juhtauk, mille labimd6t moodustab 2/3 kruvi labimdo-
dust. See hdlbustab kruvi paigaldamist ja aitab valtida
toddeldava detaili IBhenemist.

Lookpuurimise reziim

MAETTEVAATUST: Kui auk ummistub laastude
ja osakestega voi tabatakse betooni peidetud
armatuurrauda, rakendub materjali labistami-
sel tooriistale/puuriotsakule vaga suur ja jarsk
vaandejoud.
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Esmalt podrake té6reziimide muutmise rongast selliselt,
et nool todriista korpusel osutaks siimbolile T . Selles
reziimis saab reguleerimisrongast joondada iga vaan-
demomendi tasemega.

Kasutage kindlasti volframkarbiidi kastetud
puuriotsakut.

Asetage puuriotsak augu jaoks valitud kohale ning
témmake siis liiliti paastikut. Arge rakendage téoériista
suhtes jdudu. Parimad tulemused saavutatakse kerge
survega. Hoidke t6oriist diges asendis ning valtige selle
august valjalibisemist.

Arge rakendage lisajdudu, kui auk ummistub laastude
vOi osakestega. Selle asemel laske tooriistal kaia
tihikaigul, siis eemaldage puuriotsak osaliselt august.
Korrates seda mitu korda, saab auk puhtaks ja voite
jatkata tavaparase puurimisega.

Labipolenud pirn

Valikuline tarvik
» Joon.13: 1. Labipdlenud pirn

Kui auk on valmis puuritud kasutage valjapuhke kolbi,
et auku tolmust puhastada.

Esmalt pdorake tédreziimi muutn;ise réngast nii, et
nool oleks suunatud margisele 2 . Seejarel tegutsege
jargmiselt.

Puidu puurimine

Puidu puurimise hélbustamiseks kasutage juhtkruviga
puure. Juhtkruvi lihtsustab puurimist, témmates kruvi-
keeraja otsaku pinna sisse.

Metalli puurimine

Puuriotsaku libisemise valtimiseks puurimise alusta-
mise hetkel, tehke puuritavasse kohta karni ja haamriga
marge. Asetage puuriotsaku tipp margi kohale ja alus-
tage puurimist.

Metalli puurimisel kasutage maardeainet ja jahutage
téodeldavat detaili. Erandiks on raud ja messing, mida
tuleks puurida kuivalt.

AFETTEVAATUST: Liiga suur surve seadmele
ei kiirenda puurimist. Liigne surve hoopis kahjustab
puuriotsaku tippu, véhendab seadme efektiivsust ja
liihendab seadme td6iga.

MAETTEVAATUST: Hoidke tobriista kindlalt ning
olge tahelepanelik, kui puuriotsak hakkab puurita-
vast materjalist labi tungima. Materjali Iabistamisel
rakendub todriistale/puuriotsakule vaga suur jéud.

AETTEVAATUST: Kinnikiilunud puuriotsaku
saab lihtsalt vabastada, kui muudate puuri p66r-
lemissuuna vastupidiseks. Kui tooriista ei hoita
kindlalt, voib see ootamatult tagasi viskuda.

AETTEVAATUST: Kinnitage toédeldavad
esemed alati kruustangide v6i méne sarnase
kinnitusvahendiga.

A ETTEVAATUST: Kui toériistaga tostatakse
jarjest seni, kuni akukassett on tiihi, laske t606riis-
tal enne uue akuga t66 jatkamist 15 minutit seista.
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Tooriista kasutamine

kasikruvikeerajana

» Joon.14

Lilitage tooriist valja.

Viige suunamuutmisliliti hoob neutraalasendisse.
P&drake té0reziimi muutmise réngast nii, et nool naitaks
stmbolile & .

Pddrake tooriista.

MARKUS: Selline kasutusviis on mugav kruvikeera-
mise kontrolliks.

MARKUS: Arge kasutage seda téoriista suurt jdudu
vajavaks t60ks, naiteks poltide kinnitamiseks voi
roostes kruvide eemaldamiseks.

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistodd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Puurid

. Kruvikeeraja otsakud

. Volframkarbiidist otsaga puuriotsak

. Labipdlenud pirn

. Kruvikeeraja otsaku hoidik

. Konks

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DHP487
MakcumanbHbIn gnametp KameHnHas knagka 13 Mm
cBepneHms Cranb 13 Mm
[epeso BuHTOBOE CBEprO: 36 MM
CBeprno c aBToMaTtuyeckoi nogaven: 35 mm
Konbuesasi nuna: 51 mm
Yeunuve 3aTsxku LWypyn 6 MM X 75 MM
Menkuit KpenexHsbli BUHT M6
Yucno obopoToB Ge3 Harpysku | Beicokoe (2) 0-1700 mun"
Huskoe (1) 0-500 muH™"
YaapoB B MUHYTY Bbicokoe (2) 0-25500 Mun"
Huskoe (1) 0-7 500 mun"
O6wasna gnvHa 164 MM

HomuHanbHoe Hanps>keHve

18 B nocT. Toka

Macca HeTTO

1,4-17kr

. Bnarogaps Hallei NOCTOSIHHO AeCTBYOLEN NporpamMmme uccrefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEXHUYECKME XxapaKTepPUCTUKN MOTYT BbITb U3MeHeHbI 6e3 NpeABapUTeNnbHOMO yBeLOMITEHUS.

. TexHUYecKMe XapaKTEPUCTUKM MOTYT pasnuyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI.

. Macca MoxXeT oTnu4aTbCs B 3aBUCMMOCTY OT AOMNONHUTENBHOTO 06opyAoBaHusi. O6paTtuTe BHUMaHWeE, YTo
6ok akkyMmynsaTopa Takke cymtaeTcs AononHuTensHeIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl KOMOMHa-
Lumn ¢ HanbonbLUVM N HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBWM C npouenypoi EPTA 01/2014.

MopxoaAwmit 6Grok akkyMynsitopa 1 3apsigHOe YCTPOUCTBO

Bnok akkymynstopa

BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

B3apsiiHoe yCTPOWCTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

NeHHble Bbllle, MoryT 6bITb HeOOCTYIMHbI.

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXuBaH1s HEKOTopble BoKK akkyMynsSTOPOB W 3apsiiHbIE YCTPOUCTBA, Nepeymnc-

A OCTOPOXHO: McnonbayiiTe TONbLKO NepeyuncreHHbIe Bbile 6110KM aKKyMynAaTOpOB U 3apsaHble YCTPOu-
cTBa. VcnonbaosaHue Apyrix 60KOB akkyMymnATOPOB U 3apAAHBIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTM K TpaBMe 1/1iu noxapy.

Ha3HavyeHue

VHCTpyMeHT npeHa3HayeH Ansi CBepneHns oTeep-
CTUI C yaapHbIM AENCTBUMEM B KUPMNYHON N KAMEHHOWN
knagke. B pexume obblyHoro (6e3yaapHoro) Aencrausi
MOXHO MCMOSb30BaTb UHCTPYMEHT B Ka4eCTBe LLypyno-
BEpTa, a Takke CBepnvTb AepeBo, MeTans, kepamuky

M NNacTuk.

Lym

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AABMEHMs!
(A), n3amepeHHbI B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841-2-1:
YpoBeHb 3ByKoBoro Aaenenns (Le): 83 ab (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH (Lwa): 94 0B (A)
MorpewwHocTb (K): 3 Ab (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHus Lyma U3MepeHO B COOTBETCTBUN CO
CTaHZapTHOW METOAMKOM UCNbITAHUIA U MOXET ObITb
MCMOMb30BaHO AJ151 CPAaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4eHne pacnpo-
CTpaHeHUs LyMa MOXHO Takxe UCMosb3oBaThb Ans
npeABapuUTesbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBYS.

A OCTOPOXXHO: Ucnon b3yiiTe cpeacTBa
3aWnTLI cryxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma Bo
BpeMsi PaKTUYECKOro UCMONb30BaHUS 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa MOXET OTNINYaTLCS OT 3asIBNIEHHOr0 3HaYeHUs B
3aBMCMMOCTH OT croco6a NpUMeHeHNs1 UHCTPYMeHTa n
B 0COGEHHOCTM OT TMNa obpabaTbiBaeMoi AeTanu.

A OCTOPOXXHO: O6szatensHo onpepenuTe Mepbl
6e30MacHOCTM ANs 3alMTLI ONepaTopa, OCHOBaHHbIE Ha
OLieHKe BO3EHCTBUA B peanbHbIX YCNIOBUAX UCMONb30BaHUs
(c yyeTom Bcex 3TanoB paGoyero LMKNa, TakUX Kak BbIKMHYe-
HUe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKNYeHue).
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CymmapHoe 3HayeHue Bubpaumm (Cymma BEKTOPOB

no Tpem 0caMm), onpefeneHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-1:

Pabounin pexum: ynapHoe ceepreHue 6etoHa
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (anp): 10,5 m/c?
MorpetwHocTb (K): 1,5 m/c’

Pabounit pexxum: cBeprieHve metanna
PacnpocTpaHeHue BuGpaLmm (anp): 2,5 M/c> unn meHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHme pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3MepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaH4apTHOW METOAMKOM UCNbITaHUIA Y MOXET

ObITb UCNOMNBL30BaHO ANt CPABHEHWUSI UIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHUs BUGpaLMmM MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapUTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpauum Bo
BpeMs (haKTUYeCKOro UCMOoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 UHCTPYMEHTa U
B 0cO6EHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6s3atenuHo onpegenute
Mepbl 6e30MacHOCTM AN 3aWMTLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLleHKe BO3A4eCTBUA B pearnbHbIX
YCNOBUAX MCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCeX 3Tanos
pabouero uMkna, TakMx Kak BbIKIIOUEHUE NHCTPY-
MeHTa, paboTta 6e3 Harpy3ku u BKIlOYeHue).

Hexknapauus o coorBeTcTBUM EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

Heknapaums o cootBeTcTBUMU EC BKtOYeHa B pykoBOa-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxenne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lure pekomeHAALMU NO

TexHUuKe 6e3onacHoOCTU OAnA
3NeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: O3nakomuTect co Bcemm
npeAcTaBneHHbIMA MHCTPYKLMUSIMUA NO TEXHUKe
6e30nacHOCTH, YKasaHMAMM, UNNIOCTPALMAMN

W TeXHUYECKUMM XapaKTepucTUKamu, npuna-
raeMbIMM K 4AHHOMY 3IeKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobntoaeHne kaknx-nmbo MHCTPYKUMIA, yKasaHHbIX
HIDKE, MOXET NMPUBECTM K NMOPaKEHUIO 3MEKTPUHECKUM
TOKOM, NOXapy W/unun cepbe3Ho TpaBMe.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaMMu ansa
AanbHenLero UCnofb30BaHMUA.

TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNK Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoja).

Mepbi 6e3onacHoCcTU Npu

MCNoONb30BaHUUN aKKyMYNSATOPHOM
yOapHoOW gpenu-uypynoeepra

WHCTpYKUMM No TexHnke 6e30nacHOCTM NPy BbINon-

HeHun pabot

1. TMpwu ncnonb3oBaHWW yaapHoOW Apenu Ucnonb-
3ynTe cpeAcTBa 3awWmMThl cnyxa. Bosgelictene
LyMa MOXET MPUBECTU K NoTepe cryxa.

2. Ecnu npwu BbinonHeHun paboT cyuecTyet
PUCK KOHTaKTa pexyLLero MHCTpPyMeHTa unum
Kpenexew Co CKPbITON 3NeKTPONPOBOAKON,
AepXuUTe INEeKTPOMHCTPYMEHT 3a cneuunanb-
Hble M30NMPOBaHHbIe NOBEPXHOCTU. KOHTaKT
pexyLLero MHCTPYMeHTa Unu kpenexei ¢ NpoBo-
[IOM oA, HanpsbKeHMeM MOXET MPUBECTU K TOMY,
4YTO MeTannuyeckue Aetanm MHCTPYMeHTa Takxke
OKaXyTCsi Mo, HaNPsHKeHNEM, YTO MOXET CTaTb
NPUYNHON MOpaXeHNsi onepaTopa TOKOM.

3. Mpwu BbInonHeHun paboT Bceraa 3aHMManTe
ycToiunBoe nonoxenue. Mpu ncnonb3oBaHum
VHCTPYMEHTa Ha BbicoTe y6eauTechb B OTCYT-
CTBUM Niofieit BHU3Y.

4.  Kpenko AepXuTe UHCTPYMEHT.

5. Pyku fOMmKHbI HAXOAUTLCS Ha PaCCTOAHUM OT
BpallaloWnxcs aeTanen.

6. He octaBnsiTe paboTatowmit UHCTPYMEHT Ge3
npucmMotpa. BknioyanTte MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Kor4a OoH HaXoAUTCS B pyKaxX.

7. He kacantecb ronoBku ceepna, opabaTbiBaeMoW
[AeTany unu onunok cpasy xe nocre paboTbl: OHU
MOTYT GbITb OY4eHb FOPAYUMU U 0GXKeEUb KOXY.

8.  HekoTopble MaTepuanbl MOFyT COAepXaTb TOK-
CUYHble XMUyeckue BellecTsa. lMpumute coot-
BETCTBYIOLNE MepPbl NPEeAOCTOPOXHOCTH, YTOObI
nsbexarb BAbIXaHWUSA UMM KOHTaKTa C KOXeWn
Takux BewlecTB. CobniogaiTe Tpe6oBaHuA, yKa-
3aHHbIe B nacnopre 6e3onacHocTU maTepuana.

9. EcnwuronoBky cBepna He yaaeTcsi ocnabutb
Aaxe C MOMOLLbIO OTKPbIBAHUSA 3aXXUMOB, BOC-
nonb3ynWTech Nockoryouamm, 4Tobbl BbITAHYTb
ee. BbITsirnBaHvie ronoBku ceeprna Bpy4YHy0 MOXET
NpMBECTN K TP@BMUPOBAHWIO €€ OCTPOI KPOMKOWA.

10. Y6epuTechb B OTCYTCTBMM NOGNU3OCTU 3neK-
TPUYECKUX NPOBOAOB, BOAOMNPOBOAHLIX 1
rasoBbIX TPY6 1 Apyrux npeamMeToB, KOTOpbIe
MOFyT CTaTb NPMYMHON ONAaCHOW CUTyauuu B
crny4yae UX NoBpexAeHUsi PN UCMONb30BaHNN
VHCTPYyMEeHTa.

WHCTpyKUMM No TexHMKe 6e30NacHOCTM Npu

MCnonb30BaHUM YANTMHEHHbIX FONIOBOK CBepria

1.  3anpeweHo paGoTaTb Ha paGouei yacToTe, npe-
Bblllaloleil MaKCUMarnbHble HOMUHANbHbIE 3Ha-
YeHUs Ans ronoBku cBepna. Ha 6onee BbICOKMNX
paboumnx YactoTax CBEPIIO MOXET U3OrHYTbCS, ECIN
no3BoNuTbL My BpaLatbes cBoboaHO 6e3 KoHTakTa
C 3aroTOBKOM, YTO MOXET NPUBECTY K TPABME.

2. Bceraa HauMHanTe cBeprneHne Ha HU3KOn
yacToTe, NpuXaB KOHYUK CBepna K 3arotoBke.
Ha 6onee Bbicokux paboymx YactoTax cBepro
MOXET U3OTHYTHCS, €CNY NO3BONUTL eMy Bpa-
watbcs cBo60aHO 6e3 KOHTaKTa C 3aroToBKOW, YTO
MOXET NpUBECTM K TpaBMe.
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3. MpuknagbiBanTe AaBneHne K UHCTPYMEHTY
TONbLKO MO OCU CBepria U He NpUXUManTe
CBeprio CNULKOM cunbHo. Ceepna moryT
COrHYTbCS, 4YTO NPUBEAET K MOMOMKE Unn notepe
KOHTPOSS N MOXET CTaTb NPUYMHON TPaBMbI.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUN.

A OCTOPOXHO: HE [ONYCKAMTE, uTo6bl yao6cTBO
MIU OMNbIT 3KCNNyaTaLummu AaHHOTO YCTPOCTBA (MONyYeH-
HbI OT MHOrOKPaTHOTO MCMONb30BaHMs) AOMUHUPOBANW
Hap CTPOrum cobntofeHnemM NpaBun TeXHUKM Ge30nacHoCTy
npu o6palleHuu ¢ 3tum yctpoiicteom. HENPABUIIBHOE
WUCMONb30BAHUE nHcTpymeHTa unu HecobntoaeHue npa-
BUI TEXHUKM GE30MacHOCTH, ykasaHHbIX B JaHHOM PYKOBOA-

CTBe, MOXeT NPUBECTU K TAXENnon TpaBMme.

BaxHble npaBuia TeEXHUKU

6e3onacHocTM AnsA paboTkbl ¢
aKKYMYNATOPHbLIM GIIOKOM

1.  Mepep ncnonb3oBaHUEM aKKyMynsiTOPHOrO
6noka npounTaiiTe BCe MHCTPYKLIUM 1 Npeaynpe-
Xparwme Hagnucu Ha (1) 3apsaHOM yCTponcTBe,
(2) akkymynsiTopHoM 6roke U (3) UHCTpyMeHTe,
paboTatoliem oT akKyMymnATOPHOro 6noka.

2. He pa36upainite 6nok akkymynsaTopa v He
MEHSITe ero KOHCTPYKLUMI0. OTO MOXET npuse-
CTV K NOXapy, NeperpeBy WU B3pbIBY.

3. Ecnu Bpems paboTbl akKyMynsiTOpHoOro 6roka
3HaYUTENbHO COKPATUIIOCh, HEMEATEHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npoTtuBHOM cnyuae, MoxeT
BO3HUKHYTb neperpes 6roka, 4To NnpuBeaeT K
oXoram 1 aaxe K B3pbIBy.

4. B cny4ae nonagaHvs aneKkTponuTa B rnasa
NPOMoOMITe UX O6UNbHLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI M HeMeAJleHHO obpaTuTech Kk Bpayy. 3To
MOXeT MPUBECTM K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbikaiiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOIO
6noka mexpy coboi:

(1) He npukacaiTech k KOHTaKTaM Kaku-
MU-NMGO TOKOMPOBOAALMMMU NpeaAMeTaMu.
(2) He xpaHuTe aKKyMyNATOPHBI GNOK B KOHTEN-
Hepe BMeCTe € ApYrMMU MeTannmyeckumm
npeAMeTamu, TakUMN Kak rBO3/i1, MOHETbI U T. .
(3) He ponyckanTe nonagaHusa Ha akKKyMyns-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU JOXAA.
3amblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYrSTOPHOTO
Grnoka mexay co6oi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, NeperpeBy,
BO3MOXHbIM OX0ram 1 gaxe nonomke 6noka.

6.  He xpaHuTe 1 He UCNONBL3YINTE MHCTPYMEHT U1 aKKy-
MYNATOPHBIV BNOK B MecTax, rae Temneparypa
MOXeT AOCTUraTb Unu npeBbiwathb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiiTe akKyMynATOPHbIN GMNOK B OrOHb,
AaXe eCriv OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIlLen U3 CTPosi. AKKYMYNSATOPHbIN
6roK MoXeT B30pBaThbCsl NoA, AeCTBUEM OrHS.

8. 3anpelieHo B6MBaTb rBo3Au B 610K akKyMynsi-
Topa, pe3aTb, loMaTb, 6pocaTb, POHATbL 6MOK
aKKyMyrnsiTopa Unuv yaapsiTb ero TBepabiM
npegMeTom. OTO MOXET NPUBECTYU K NOXapy,
neperpeBy WU B3pbIBY.

9. He ucnonb3yinTe NnoBpexaeHHbIN akKyMyns-
TOPHbIN GNOK.

10. Bxopswme B KOMMNIEKT IMTUA-MOHHbIE aKKyMYy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNNyaTUPOBaTLCH B COOT-
BETCTBUMU C TpeGoBaHNAMM 3aKOHOAATENbLCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpn kKOMMepyecKo TpaHCMOPTMPOBKE, Hanpumep,
TPeTbel CTOPOHOM UNW 3KCNEeANTOPOM, HEOBXO-
AMMO HaHECTW Ha YMNakoBKY creuuanbHble npeay-
NpexaeHust 1 MapKUpoBKY.

B npouecce NoArotoBky yCTpoicTaa k oTnpaske 06s-
3aTenbHO NPOKOHCYNLTUPYATECH CO CMeLMancTom
no onacHelM MaTepuanam. Takke cobniogante MecT-
Hble TpeboBaHus 1 HopMbl. OHK MOTYT BbITb CTPOXE.
3akpoliTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbl
M ynakynTe akkyMynsTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLancsi no ynakoBke.

11.  Ons yTunu3auumn 6rnoka akkymynstopa ussene-
KWUTE ero U3 UHCTPYMEHTa U yTUNnu3npyute
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsauTe Tpe6o-
BaHWA MECTHOro 3aKoHoAaTenbLCTBa No yTUnu-
3aLumn akKyMynsiTopHoro 6noka.

12.  Ucnonb3yinte aKkKyMynsTopbl TONLKO C NPO-
AyKumnen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-
MYyNSITOPOB Ha NPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMM yTEYKE 3NEKTponuTa.

13. Ecnu MHCTPYMeHTOM He GyAyT Nnonb3oBaThbCA
B TeYeHue ANUTeNnbLHOro nepuoaa BpeMeHu,
WU3BeKUTe akKKyMynsTOp U3 MHCTPYMEHTa.

14. Bo BpeMsi u nocne Ucnonb3o0BaHUA 6nok
aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaTbCs, YTO MOXeT
cTaTb NPUYMHOMN OXKOroB UINN HU3KOTEMMNe-
paTypHbIX 0XoroB. ByabTe 0CTOPOXHbLI NpKU
obpalyeHnn ¢ ropsuMm 6110KOM akKyMynsiTopa.

15. He npukacaiTecb K KOHTaKTaM MHCTPYMEHTa cpa3sy
nocre UCnonb30BaHuUsA, NOCKONbKY OHU MOTYT GbITb
[OCTaTOYHO ropsiYMMHU, YTOObI BbI3BAThb OXOTU.

16. He ponyckante, 4To6bl 06NIOMKM, NbINb UMK
3eMIA NPUIINNAnyM K KOHTaKTam, OTBEPCTUAM U
nasam Ha 6noke akkymynsTopa. 3T0 MOXeT npu-
BECTU K CHUXXEHWIO 3KCMNyaTaLMOHHbIX NapameTpoB,
NonoMKe MHCTPYMeHTa unu brioka akkymynstopa.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccuyuTaH Ha Ucnosb-
30BaHue B6MU3U BbICOKOBOMLTHbLIX JIMHUIA
aneKkTponepepay, He UCNONb3yiTe GNOK aKKy-
MynsiTopa B61IM3N BbICOKOBOSLTHbIX NUHUN
anekTponepeAay. 3TO MOXET NPUBECTM K HEUC-
NpaBHOCTU, MOMOMKE UHCTPYMEHTa unm 6rnoka
akkymynsTopa.

18. XpaHuTe akKymynsiTop B HeAOCTYNHOM ANsA
AeTen mecre.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWN.

ABHUMAHUE: WcnonbayiiTe Tonbko cup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTapeun Makita.
Mcnonb3oBaHue akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BeaeHHbIx Makita, unu 6atapei, kotopble Bbinu
nofBeprHy Tl MoAUMUKaLMAM, MOXET NMPUBECTU K
B3pbIBY akKyMynsitopa, noxapy, TpaBmam 1 NoBpex-
[eHuto umyLlecTBa. JTo Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyeT rapaHtutio Makita Ha UIHCTpyMeHT 1 3apsiaHoe

ycTpovicteo Makita.
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CoBeTbl N0 obecnevyeHUto Makcumarnb-
HOro cpoka cnyX6bl akKkymynsaTopa

1. 3apsxainTe GNOK aKKyMynsiTopoB nepen ero NonHom
pa3psapakon. 06a3aTenbHO NpekpaTuTe paboty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsauTe 6rok akkyMynsTopoB, ecnu
Bbl 3aMETUIN CHUXXEHNE MOLLHOCTN MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He nop3apskanTe NONMHOCTbLIO 3aps-
XEeHHbIW 6ok akkymynsiTopos. lNepe3apsaaka
COKpaLuaeT CpoK CnyX0bl akkymynstopa.

3.  3apsxanTte 6GNOK akKyMynsTopoB NpU KOMHaTHOM
Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepen 3apsakoi
ropsiyero 6noka akkyMynsiTopoB aanTte eMy oCTbITb.

4.  Ecnu 6nok akkymynsitopa He UCNONb3yeTcs, U3BREKUTe
€0 U3 MHCTPYMEHTa UNK 3apsAHOTO YCTPOCTBA.

5.  3apsguTe NOHHO-NUTUEBLIN aKKYMYNATOPHbIN GNOK,
€cnv Bbl He GyaeTe Nonb30BaTbCA UHCTPYMEHTOM
AnuTenbHoe Bpems (Gonee wecTu MecsAueB).

ONMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBKoMn unum
npoBepKoyn hyHKLUIA MHCTPYMEHTa 0653aTenbHO
y6eaunTechb, 4TO OH BbIKI/THOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTtaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynsTOpPOB

A BHUMAHME: O6s3atentHo BLikniovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOW U U3BNeYeHneM
aKKyMynsToOpHOro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BMNEYeHUn
aKKyMynsTopHoro 6noka Kpenko yaepxuBanTe
VWHCTPYMEHT M aKKyMYnATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobntoaatk aTo TpeboBaHNe, OHN MOTYT BbICKOMb-
3HYTb U3 PYK, YTO NPUBEAET K NOBPEXAEHUIO NHCTPY-
MEeHTa, aKKyMynsaTopHOro 6r1oka n TpaBMUPOBaHWIO
oneparopa.

» Puc.1: 1. KpacHbin nHamkatop 2. KHonka 3. brnok
akkymynsitopa

[N CHATUS akKYMYNSTOPHOTO Brioka HaXXMUTe KHOTKY
Ha NLEBOI CTOPOHE W U3BMEKUTE BIOK.

[Ins ycTaHOBKM Groka akkymynsitopa COBMeCTUTe
BbICTYN Brioka akkymynsiTopa ¢ na3oM B KOpryce u
3a4BUHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnuaanTe 6nok oo
ynopa Tak, 4Tobbl OH 3adMKCMpPOBarncs Ha MecTe C
HebonbLwKM Lenykom. Ecnn Bbl MoXeTe BUAEeTb kpac-
HbIVi MHOMKATOP Ha BEPXHEWN YacTu Knasuwu, 6nok
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbI0 3ahMKCMPOBaH Ha MecTe.

A BHUMAHUE: 06s3atentHo ycTaHaBnuesamTe
BnoK akKymynaTopa A0 KOHLA, YTo6bl KpacHbIN
MHAUKaTop He 6bIn BUAeH. B npoTtuBHOM cryyae
BroK akkyMynaTopa MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTW TPaBMy BaM UM APYrUM MoAsM.

ABHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUINWUI NPU yCTaHOBKE aKKyMYmnATOPHOro 6noka.
Ecnu 6nok He aBuraeTcsa cBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TeH HenpaBUmbHO.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKymynsiropa

Tonbko Onsi 6510koe akKyMynsimopa ¢ UHOUKamopom
» Puc.2: 1. VHgukartopbl 2. KHonka npoBepku

HamuTe KHoMKy NpoBepky Ha akkyMynsTopHoM Groke Ans npo-
BEPKY 3apsiaa. VIHAWKATOpbI 3aropsiTcs Ha HECKOMbKO CEKyHA.

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I D ﬂ 3apsga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 1o
100%
I I I |:| o1 50 go 75%
I I |:| |:| ot 25 1o 50%
I |:| |:| |:| ot 0 ao 25%
!I I:I I:I I:I 3apaguTte
aKkymynsiTop-
Hyto GaTapeto.
I I |:| |:| Bo3MOXHO,
aKKyMynsiTop-
1l Has 6aTapes
I:I I:I I I HeucnpaeHa.

NPUMEYAHMUE: B 3aBucMMOCTY OT YCHOBMIA SKCNyaTa-
LiK 1 TeMNepaTypbl OKPYXatoLLero Bo3ayxa MHAMKaLMA MOXeT
HE3HaYMTENbHO OTNINYATLCS OT (aKTUHECKOrO 3HAYEHNS.

NPUMEYAHUE: MNepBas (nanbHss nesast) UHAW-
kaTopHas namna Gyaet Muratb Bo Bpemsi paboTbl
3aLMTHON CUCTEMbI aKKyMymnsiTopa.

Cucrtema 3alWmThbl MHCTPYMeHTa/

aKKyMynsiTopa

Ha UHCTpyMeHTe NpefycMoTpeHa cucTeMa 3atuuTbl MHCTpyMeHTa/
akkymynsitopa. OHa aBTOMaTU4eCKI OTKIKYaeT NuUTaHue Ansi Npoa-
NeHsi cpoka CryxBbl UHCTPYMEHTa 1 akkymynsiTopa. VHCTpyMeHT
aBTOMATUYECKM OTKIIOYUTCS B YKa3aHHbIX Aanee cryyasx, Biusio-
LM Ha paboTy camoro MHCTPYMEHTA WM akkyMynsTopa.

3awuTa oT neperpy3ku

Ora 3awwmTa cpabaTbiBaeT B Cryyae CrimLIKOM BbICOKOrO
noTpebnerns Toka NHCTPYMEHTOM / aKKyMYNSTOPOM B TEKYLLEM
pexumMe akcnnyataumu. B 3Tom criyyae BbIKMOUNTE MHCTPYMEHT
1 npekpaTuTe paboTy, u3-3a KOTOpOI Npon3oLLNa neperpyska
VHCTPyMeHTa. 3aTeM BKMIouMTE MHCTPYMEHT Ans nepesanycka.

3awmTa oT neperpeBa

OTa cucTema 3alnTs cpabaTbiBaeT B Cyyae neperpesa
MHCTPYMEHTa UMK akKyMynsTopa; o cpabaTbiBaHum cucTeMbl
CUrHanMaupyeT MUraHue namnbl. B 3aTom cryyae faiite uHCTpy-
MEHTY U1 aKKyMynsTOpy OCTbITb NMEPEA MOBTOPHbIM BKITKOUEHUEM.

3awmTa oT nepepaspsanKm

Orta 3awwTa cpabartbiBaeT, Korga ypoBeHb 3apsiaa akky-
MynsiTopa CTaHOBUTCSA HU3KUM. B aToil cuTyauum userne-
KUTE aKKyMynsiTOp U3 UHCTPYMEHTa W 3apsiauTe ero.
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DencTBue BLIKNOYaTens

» Puc.3: 1. TpurrepHsiin nepeknioyartens

ABHUMAHME: Mepen ycTaHOBKOM akKymy-
NATOPHOro 6510Ka B UHCTPYMEHT 065i3aTeNnbHO
y6eauTech, YTO ero TPUITepHbLIN NepeknovaTens
HopMarnbHO paGoTaeT U BO3BpalLaeTcs B Nornoxe-
Hue "OFF" (BbIKJ1) npu otnyckaHum.

[lns 3anycka MHCTPyMeHTa NPOCTO HAXMUTE Ha Tpu-
ITepHbIN Nepeksoyatess. [ yBenuyeHuns umcna
060pOTOB HAXMWUTE TPUTEPHBIN NepekntoyaTens
cunbHee. OTNYCTUTE TPUITEPHbIN NepekYaTesbs Ans
OCTaHOBKM.

NMPUMEYAHUE: MIHCTpYMEHT aBTOMaTHU4eCKM OcTa-
HOBWTCS, €CNN YAEpXu1BaThb TPUITEPHbI Nepeksoya-
Tenb HaXaTbiM MPUMEPHO 6 MUHYT.

AneKTpnyecKknm Topmos

OTOT MHCTPYMEHT OCHaLLeH 3MeKTPUYEeCKM TOPMO3OM.
Ecnu nocne otnyckaHus TpUrrepHoro nepekntodartens
He npoucxoamnT BbICTPOI OCTAHOBKN MHCTPYMEHTA,
OoTnpaBbTe UHCTPYMEHT B CEpPBUCHBIN LeHTp Makita ans
obcnyxunsaHus.

BknrouyeHune nepegHen namnbl

» Puc.4: 1./lamna

ABHUMAHME: He CMOTpUTE HEMOCPEACTBEHHO
Ha CBET MM UCTOYHMK CBeTa.

Jlamna npoposxaeT ropeTb, Noka HaxaT TPUITePHbIN
nepekntoyatens. Jllamna 6yaeTt cBETUTLCS 40 TeX Nop,
noka Haxar TpUrrepHbIii nepekntovatens. Jllamna racHet
npvmepHo Yepea 10 cekyHA nocrne oTnyckaHus Tpurrep-
HOrO nepeknoyaTens.

OTOT MHCTPYMEHT 060pyA0BaH PEBEPCHBHBLIM Nepe-
KrroyaTenemM Ans USMEHEHNs HanpaBieHys BPaLLEHNs.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCyBHOrO nepekniovaTens co
CTOPOHBbI A insi BpaLLEHWsi O YacoBOI CTPernke Unu co
CTOPOHbI B Ainsi BpalLeHWsi NpoTUB 4acoBOW CTPEnK.
Korga pblyar peBepc1BHOrO NepeksioyaTens HaxoauTes B HeTpanb-
HOM MOMOXEHNM, TPUITEPHBIA NepekmiodaTenb Haxatb Hemb3st.

3MeéHeHune CKopocC

» Puc.6: 1. Pbluar nameHeHuns ckopocTu

ABHUMAHUE: Bceraa ycraHaBnuBaiTe pbiyar
M3MEHEHUs CKOPOCTM B NPaBUNbHOE NONOXeHUe A0 KOHLa.
Ecnu Bbl paGoTaete ¢ MHCTPYMEHTOM, @ pbiyar U3MeHeHWst
CKOPOCTM HaxoanTCst nocepeanHe Mexay o6o3HayeHmsmm "1"
1 "2", 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNI0 MHCTPYMEHTA.

ABHUMAHMUE: He ncnonb3yiiTe pbiyar nepeknio-
YeHUs CKOPOCTM Npy paboTaloLeM UHCTPYMEHTE.
3TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO MHCTPYMEHTA.

Otobpaxaemas CkopocTb Kpytawuin | flonyctumeblie
uudpa MOMEHT paboTbi
1 Huskas Bbicokas Pa6ora ¢ Bbico-
KOW Harpyskoit
2 Bebicokas Huskasn Pa6ota ¢ manoit
Harpyskoi

[inst n3ameHeHnsi ckopocTu paboTbl CHavana BbIKMoYMTE
MHCTpYMeHT. MepeBeanTe pblyar USMeHEHUs CKOPOCTH B
nonoxeHue "2" Ans BbICOKMX 060pOTOB MUK NonoxeHue "1"
ANS HU3KUX 06OPOTOB C BLICOKUM KPYTSALLMM MOMEHTOM.
Mepepn Havanom paboT y6eamTech, YTO pblyar nepeknioye-
HUS CKOPOCTU HAXOAMTCS B MPaBUbHOM MOMOXEHUM.

Ecnu ckopocTb paboTbl MHCTPYMEHTa 3HAYUTENbHO CHU-
3UNUCb BO BPEMS UCMONb30BaHMA B pexume "2", nepese-
AuTe pblyar B nonoxexue "1" u npopgomnmxute paboTy.

BbI6op pexnma gencreus

NMPUMEYAHMUE: INMpu neperpese MHCTPYMEHT aBTO-
MaTu4ecku oCTaHaBIMBaETCs, Namna HauynHaeTt
muraTb. B aTom crniyyae oTnycTuTe TpUrrepHelii nepe-
KntoyaTens. JlaMmna noracHeT Yepes OfgHY MUHYTY.

NMPUMEYAHUE: Ons yoaneHus Nbinv ¢ NMH3bI
namnbl UCNosb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckaiite
BO3HWUKHOBEHMSA LiapanyiH Ha NWH3e namnbl, TaK Kak
3TO NPUBEAET K CHKEHWIO OCBELLIEHHOCTU.

HeiicTBue peBepCUMBHOIo

nepekn4arens

» Puc.5: 1. Pbiyar peBepcvBHOro nepekntoyarens

ABHUMAHME: Mepen pa6oTon Bcerga npose-
psifiTe HanpaBneHve BpaLieHus.

ABHUMAHME: MUcnonb3aynte peBepCUBHbIN
nepeknioyaTenb TONbKO Nocne NosiHoM ocTa-
HOBKM MHCTPYMeHTa. VIaMeHeHne HanpasneHus
BPALLEHMS O MOSHOM OCTaHOBKM MHCTPYMEHTa
MOXET NPUBECTU K €r0 NOBPEXAEHNIO.

ABHUMAHME: Ecnn MHCTPYMEHT He UCMOfb3y-
eTcsl, 06513aTeNnLHO NepeBeaunTe pblyar pesepcuB-
HOrO nepekniyaTensi B HENTPanbHoe NosIoXeHNe.

ABHUMAHUE: Bceraa nonHOCTLI0 NOBOpaunBaiiTe
KONbLO 0 OTMETKM HYXHOro pexuma. Ecnu Bl 6yaete
paboTaTh C MHCTPYMEHTOM, a KONbLIO NN 3ToM ByaeT
HaXoANTLCS NocepeanHe MeXay OTMeTKaMu PeXUMOB,
3TO MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHUIO MHCTPYMEHTa.

ABHUMAHUE: Mpu U3MEHEeHUM NONOXEHUs U3
pexuma " g g Apyrue pexuMbl nepemeLyeHme KonbLa
M3MEeHEeHMs pexuma paboTbl MOXET ObITb 3aTPyAHUTENb-
HbIM. B 3TOM criyyae BKNIOUMTE MHCTPYMEHT U AanTte emy
nopa6oTaTb B Te4eHNe CEKyH/bI B NONOXeHun " ) "
nocne 4ero oCTaHOBUTE MHCTPYMEHT M 3aTEM CABUHLTE
nepeknio4aTenb B Xenaemoe nonoxexue.

[laHHbI MHCTPYMEHT NpefycMaTpuBaET Tpu pexuma paboTbl.

. g
S Pexum cBepna (TonbKo BpalleHue)
. T Pexum nepdopatopa (BpaLieHue ¢ ygapom)
. 8 Pexum wypynosepTa (BpallieHne ¢ npockarnb-

3blBaHMEM MydTbl)

Bbi6epuTte pexxum, COOTBETCTBYIOLLMIA TUMY BbINOMHSA-
eMbix paboT. MoBepHUTE KOMbLIO M3MEHEHNS pexuma
paboTbl U coBMeCTUTE BbIGPaHHY OTMETKY CO CTpen-
KOW Ha KOpryce NHCTPyMEHTa.
» Puc.7: 1. KomnbLo n3mMeHeHuUsi pexvma paboTbl

2. PerynupoBoyHoe konbLo 3. MeTka

4. Ctpenka

64 PYCCKUA



PerynupoBkKa KpyTsiLLero MOMeHTa 3aTsKK1

» Puc.8: 1.KonbLo n3veHerns pexuma paboTsl
2. PerynupoBoyHoe konbLo 3. Mpagyuposka 4. Ctpenka

KpyTSILLMii MOMEHT 3aTsbKKv HacTparnBaeTCsi MTOBOPOTOM PEryNMPOBOYHOrO KorbLa (MpedycMoTpeHo 20 NonoXeHue).
CoBMecTUTE rpayMpoBKYy CO CTPESIKOI Ha Kopryce UHCTpyMeHTa. MUHUManbHOMY KpyTSLLEMY MOMEHTY 3aTsKKu

COOTBETCTBYET nonoxexue 1, a makcumansHomy — 20.

Mepepn BbINONHEHMeM paboTbl 3akpyTUTE NPOGHLIN GONT B Ball MaTepuan unu getanb U3 Takoro matepuana ans
onpeaeneHns HeobXoaMMOro KpYTALLErO MOMEHTa NSt AAaHHOTO KOHKPETHOTO NpUMeHeHUs. Huxe NpuBoasTcs opu-
E€HTUPOBOYHbIE JaHHbIE O 3aBUCUMOCTU MEXAY Pa3MepOoM LLypyna 1 rpafyvpoBKOW.

MpanynpoBka 1 | 2 | 3 | 4

s e|7[8]of10]1][12]13

14 [ 15[ 16 [17 [ 18 [ 19 [ 20

Menkuin KpenexHbln BUHT M4

M5 M6

Msrkoe -
fiepeBo
(Hanpumep,
cocHa)

Lypyn

$3,5 x 22

$4,1x38 -

Tsepnoe -
[nepeso
(Hanpuwmep,
[vnTepokapn)

$3,5x 22

$4,1x38 -

CBOPKA

ABHUMAHME: Mepen npoBegeHVeM Kakux-
nn6o paboT C MHCTPYMEHTOM 06si3aTenbHO
y6eauTech, YTO UHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrnsiTopa CHSAT.

YcTaHOBKa Unu CHATUE Hacaaku ans

OTBEPTKUN UITN TOJNTOBKU CBepJia

HononHumenwsHble npuHadnexHocmu
» Puc.9: 1. Mydrta 2. 3akpbiTb 3. OTKpbITE

MoBepHUTE MydTY NPOTVUB YACOBOW CTPENKW AN OTKPbI-
TV KyNa4ykoB 3aKMMHOTO naTpoHa. BectaBbTe Hacaaky
NS OTBEPTKW UNW TONOBKY CBEPNa B 3aXXMMHOWN NaTPoOH
Kak MoXHo rny6xe. MoBepHUTE MydTY NO YacoBOW
CTpenke ANns 3aTshkkv naTpoHa. [ina cHATUS Hacapku/
ronoBku NoBepHUTE MydTY NPOTUB YACOBOWN CTPESKU.

YcTtaHoBKa KpHO4YKa

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe Kptoyka HaaexHo
GMKCMpYiiTe ero BUHTOM. B POTUBHOM Criyyae KpHoyoK MoXeT
OTCOBANHUTLCA OT UHCTPYMEHT, YTO MOXET MPUBECTH K TPaBMe.

ABHUMAHME: Wcnonb3ayiTe aetanu ans noa-
BeLUMBaHUS M MOHTaXa TOSbKO MO Ha3HA4YeHUI0.
Vicnonb3oBaHune aTuX AeTanewn He No HasHa4YeHuo
MOXET MPUBECTM K HECYACTHOMY CrlyHato Unv TpaBme.

» Puc.10: 1.Ma3 2. Kptoyok 3. BUHT

Kptoyok ynoBeH Ansi BpeMEHHOro NofBeLLNBaHUS MIHCTPYMEHTA.
OH MoxeT BbITb YCTAHOBMEH C Nto6ON CTOPOHBI MHCTPYMEHTA.
[Insi ycTaHOBKY Kpioyka BCTaBLTE €70 B Na3 B KOPMYCe UHCTPY-
MEHTA C OAHOV U3 CTOPOH U 3aKpenuTe Mpi NOMOLLY BUHTA.
Y10BbI CHSATB KpIOYOK, HEOBXOAMMO CHavarna OTBEpHYTb BUHT.

TNMPUMEYAHUE: Nepen Tem Kak nogBecuTb
MHCTPYMEHT Ha MOSAIC C NOMOLLbLIO KPIOYKa, U3Bre-
KWUTe HacagKy Ans OTBepPTKM/ronoBKy ceepna.

Mopsaaok ycTaHOBKM AepxaTtens

HacaaoK Ans OTBEPTKU

HononHumensHsbie npuHadnexxHocmu
» Puc.11: 1. Jepxarenb Hacagok Ans OTBEPTKU
2. Hacapka onsi oTBepTKM

YcTaHoBUTE AepKaTtenb Hacafok B BbICTYM HA OCHO-
BaHUW MHCTPYMEHTA C NPaBOM UKW NEBON CTOPOHbI U
3aKkpenuTe ero Npv NOMOLLY BUHTA.

Ecnu Hacagku Anst oTBEpTKY He UCNonb3yoTcs, Xpa-
HWTe MX B crneumnanbHbIX Aepxartensx. 3gecb MoryTt
XPaHUTbCA Hacaaku ANMHOM 0 45 mm.

SKCMIYA nA

ABHUMAHUE: Bceraa yctaHaBnuBaiite 6510k
aKKymynsTopa Ao ynopa Tak, 4To6bl oH 3adhmkeu-
poBancs Ha mecTe. Ecnu Bbl MoXeTe BUAETb kpac-
Hblil MIHOMKaTOP Ha BEPXHEW YacTy knasuLu, 6ok
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbI0 YCTaHOBMEH Ha MecTe.
YcTaHoBUTE €ro A0 KOHLUa Tak, YToObl KpacHbIV MHAU-
kaTop 6bin He BMAEH. B npoTuBHOM crnyyae 6nok
MOXET BbINacTb U3 UHCTPYMEHTa U HAHECTU TpaBmy
BaM U1 ApYryuM nogsam.

ABHUMAHME: B cryvae 3HauuTeNbLHOro
CHWXeHUs1 060POTOB YMEHbLLUTE Harpy3Ky unu
OCTaHOBUTE MHCTPYMEHT BO 3bexaHue ero
nospexaeHus.

[ns ynpasnexus BblAanbnueaowmm AeicTeuem
VHCTPYMEHTa KPEnKko AepXXuTe ero ofHon pykon 3a
PYYKyY, @ APYrom - 3a HUXHIOK YacTb Brioka akkymyns-
TopHoW GaTapew.
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Pabota B pexume wypynoBepTta

MABHUMAHME: Yctanosute perynuposovHoe
KOMNbLIO Ha COOTBETCTBYHOLLUNIA YPOBEHb KPYTsi-
Lero MOMeHTa Ans Bawen paboTbl.

MABHUMAHME: CnepguTe 3a TeM, YTOGbI
HacafKka Ans OTBepPTKMU BCTaBnsanach NpsiMo B
ronoBKy BUHTa, MHaYe MOXHO NOBPeAUTbL BUHT u/
Wnu Hacapky.

CHavana noBepHWTE KOMbLO U3MEHEHMWS pexuma aen-
CTBUSI, YTOObI CTPenka Ha Kopnyce MHCTPYMeHTa yKasbl-
Bana Ha OTMeTKy

YcTaHOBUTE KOHEL, Hacaaku B rofoBKy LWypyna v npu-
[aBUTe MHCTPYMEHT K LLypyny. BknounTe MHCTpyMeHT
Ha MeANEeHHOW CKOPOCTU U 3aTEM MOCTENEHHO YBENUYM-
BaiiTe ee. OTNyCTUTE TPUITEPHbIN NepeknoYaTenb, kak
TonbKo cpaboTaeT cuenneHue.

» Puc.12

NMPUMEYAHMUE: lNMpu 3akpyynBaHum Wypynos B
[epeBo npeaBapuTerbHO NPOCBEpNMUTe HanpaBnsto-
Llee OTBEPCTME, ANaMeTP KOTOPOro paeeH 2/3 aname-
Tpa wypyna. 3To 0bnerynT 3akpyyvBaHue Lwypyna u
NpeaoTBPaTUT BO3HUKHOBEHWE TPELLVH B AeTanu.

CBepreHue ¢ yaapHbIM felCTBUEM

ABHUMAHME: Mpu yaape o cTepxHeByto
apmarypy, 3anuTyo B 6eTOH, Npu 3acopeHnmn
OTBEpPCTUS WENoi U YacTMLAMM UIK B cryyae,
KorAa npocBeprnnBaeMoe oTBEPCTUE CTAaHOBUTCS
CKBO3HbIM, Ha UHCTPYMEHT/rONOBKY CBepna
BO3AENCTBYET 3Ha4YMTeNbHasi MTHOBEHHasi cuna
CKpyYMBaHMs.

CHavana noBepHUTE KOMbLIO U3MEHEHUS pexumMa aeii-
CTBWS, YTOObI CTPenka Ha Kopryce UHCTPYMEeHTa ykasbl-
Bana Ha otmeTky I . PerynnpoBo4Hoe KOmMbLIO MOXHO
COBMECTUTb C JOOLIMY YPOBHAMMU KPYTSALLETO MOMEHTA
Onsi Takon paboTbl.

VcnonbayiiTe cBeprno ¢ ronoBkou 13 kapbuga
BoNnbdpama.

PacnonoxuTe ronosky cBepna B KenaeMoM MonoXeHnn
B OTBEPCTUM, 3aTEM HAXMUTE TPUITEPHbIN NepeKno-
yarenb. He npunarante U3NUWHUX YCUNUIA K UHCTPY-
MeHTy. Hebonblioe ycunue Ha MHCTPYMEHT NpuBoOAUT

K NyYLUnM pesynbtatam. YAepxuBanTe UHCTPYMEHT Ha
MecTe U He jonyckaiiTe ero cockanb3ablBaHWs C MecTa
BbINOMHEHNS OTBEPCTUS.

He npumeHsinTe gononHnTensHoe AaBreHne, ecnu
OTBEpCTHE 3aCOPEHO LLiENKamm U NOCTOPOHHUMM
Yactuuamu. BmecTo aToro gante MHCTpyMeHTY nopabo-
TaTb BXOMOCTYIO 1 3aTEM HYaCTUYHO BbITALLMTE FONOBKY
cBepra 13 otBepcTusi. Ecnu aTy npoueaypy npoaenatb
HeCKOrbKO pas, OTBEPCTUE OYUCTUTCS U MOXKHO ByaeTt
BO306HOBUTL 0BbIYHOE CBEPrEHNE.

pywa gns npoayBKu

HononHumeneHble npuHadnexxHocmu
» Puc.13: 1.[pywa ana npogysku

[Mocne cBepneHnsa oTBEPCTUSA BOCMONb3YNWTECH rpyLIen
Ansi NPoAyBKK, YTOObI yAANWTb Mbiflb U3 OTBEPCTUS.

CHavasna noBepHUTE KOMbLIO U3MEHEHWSI peXuMa
paboThl, 4TO6bI COBMECTUTL yKasaTteslb C OTMETKON £ .
3aTem gencTByiiTe crneayowmm obpasom.

CBepreHue gepeBa

Mpu cBEPNEHUN AepeBa HaumnyyLIne pesynbTaThl 4OCTU-
raloTcs C NPUMEHEHNEM CBEPN ANs AepeBa C Hanpasnsito-
LLIMM BUHTOM. HanpasnsoLwuii BUHT yNpoLLaeT CBEPNEHME,
yOepxvBasi ronosky ceepna B obpabaTbiBaeMon AeTany.

CBeprneHue metanna

[ns npenoTepaLleHns CKOMbXEHWsi CBepria npu Hadarne
cBepreHusi caenaTe yrnybneHve ¢ NoMoLLbIo Kep-
Hepa 1 MOMoTKa B TOYKe cBeprieHusi. BcTaBbTe ocTpue
ronoBKv cBepna B yrrybneHue u Ha4HWUTE cBepreHue.
Mpu cBepneHuy MeTannoB UCMOMb3yHTe CMa30YHO-0X-
NaxzaroLLyo XMOKOCTb U oxnaxpaite obpabatbiBa-
emMyto AeTasb. VICKMioueHne CoCTaBrsioT Xerneso n
NaTyHb, KOTOPbIE HAZ0 CBEPSIUTL HACYXO.

ABHUMAHUE: YpeamepHoe HaxaTue Ha
MHCTPYMEHT He YCKOpPUT cBepneHune. Ha camom
[iene, YpeaMepHOe JaBrieHne TOMbKO NoBpeauT
HaKOHEYHVIK TOOBKM CBEPIIA, CHU3WUT NMPOU3BOAMUTENb-
HOCTb UHCTPYMEHTa 1 COKPaTUT CPOK €ro Criyx6bl.

ABHUMAHUE: Kpenko yaepxuBante UHCTpY-
MeHT 1 ByaLTe OCTOPOXHbI, KOrAa rofoBKa ceepna
HauMHaeT NPOXOAUTL CKBO3b 0b6pabaTbiBaemyto
fAeTtanb. B MOMeHT BbIxoaa rofiosky cBepna 13 getanu
BO3HWKAET OrPOMHOE YCUIINE Ha UHCTPYMEHT/CBEpIIO.

A BHUMAHMUE: 3aknunmswas ronoeka cBepna
MoXeT 6bITb 6e3 npobnem nsBneyeHa us o6paba-
TbIBaeMOM AeTanu nyTeM M3MEHeHUsl HanpaBneHust
BpaLieHnsi NP1 NOMOLLM PeBEePCUMBHOIO NepeKnioya-
Tens. OgHaKo ecnu Bbl He ByfeTe Kpenko aepxarb
MNHCTPYMEHT, OH MOXET Pe3Ko CABUHYTLCS Ha3ag.

ABHUMAHUE: Bcerpaa 3akpennsiite o6pabaTbiBaeMble
[eTanu B TUCKAX UMW aHaNorMYHOM 3aXMMHOM YCTPONCTBE.

ABHUMAHME: Ecnn MHCTPYMEHT 3KCnnyaTu-
poBarncs HenpepbIBHO A0 pa3psiaa 6roka akkymy-
naTopa, caenanTe nepepbiB Ha 15 MUHYT nepen
Ha4yanom paboTbl ¢ 3apsikeHHbIM aKKyMYTSITOPOM.

Mcnonb3oBaHue WHCTPYyMEeHTa B

KayecTBe py4HOM OTBEPTKMU

» Puc.14

BbIKMoUMTE MHCTPYMEHT.

MepeBeanTe pblvar peBepCcMBHOTO NepeknoyaTens B
HenTpanbHoe NonoXeHue.

MoBepHUTE KOMbLO 3MepeHns pexrima paboTbl, 4ToObI
COBMECTUTb yKasaTerlb C OTMeTKON & .
[MoBopaynBaniTe UHCTPYMEHT.

NPUMEYAHUE: Takoe ncnonb3oBaHue yaobHo Ans
NPOBEPKU 3aTSXKKM LLYPYMNOB.

NMPUMEYAHMUE: He ncnonb3ynte UHCTPYMEHT Nnpwu
pabotax, cBsidaHHbIX C Neperpyskamu (3aTarmBaHue
60N1TOB MMM BbIKPYYMBaAHUE 3apXXKaBEBLLNX BUHTOB).

PYCCKuA



OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHveM NpoBepKU
unm pa6ot no Texo6CnyXuUBaHUIO BCeraa npose-
pANTe, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6/10K aKKy-
MYTSITOPOB CHST.

TMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcsa ucnonb3oBaTh
©eH3uH, pacTBOpUTENU, CIUPT U Apyrve nopo6-
Hble XUAKOCTU. ATO MOXET NpUBeCTU k obecLBe-
YnBaHuo, AecpopMaLMm 1 TpeLLMHaM.

[Ons o6ecnevyeHns BESOMACHOCTU n
HAOEXXHOCTW obopynosaHus peMoHT, nioboe apyroe
TexobCcnyXnBaHvue Unu perynmpoBKy HeobxoaMmo npo-
M3BOAMTb B YNONHOMOYEHHbIX CepBuc-LeHTpax Makita
WM CepBUC-LIEHTPax NPeanpuaTUsi C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

AOMNOJNMHUTEINbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

MABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEeXHOCTU UNn
NpMCNoco6reHnst peKOMeHAYHTCS ANA UCNOoNb-
30BaHus ¢ MHCTpyMeHToM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM pykoBoAcTBe. /icnonb3oBaHne Apyrux
NPUHaANEXHOCTEN U NPUCMOCOBNEHNIN MOXeT
NpUBECTM K NOSyYeHWio TpaBMbl. MicnonbayiTte npu-
HaANEeXHOCTb MW NpUcnocobneHne TonbKo Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuto.

Ecnu Bam HeobxoamMmo cofencTame B NonyYeHnm
[OOMONHUTENBHOW MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXKHO-
CTAM, CBSXKMTECH C BalMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. [onoBku cBepn
. Hacagkun ansa otBepTku

. lonoska cBepna ¢ HaKOHEYHNKOM U3 kapbuaa
Bonbgpama

. Ipywa Ansa npoaysku

. [epxatenb Hacafok Ans OTBEPTKU

. Kptoyok

. OpurmHanbHbI akKyMynsaTop 1 3apsiaHOe YCTPOi-
ctBo Makita

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHTbl cnncka
MOTYT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTA B Ka4ecTBe
cTaHdapTHbIX npyucnocobneruin. OHKM MoryT OTnu-
YaTbCs B 3aBMCYMOCTY OT CTPaHbI.
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